CHRIST'S PARALYSED CHURCH
X-RAYED

by
T.J.McCrossan, BA., BD.
Eighteen years Examiner in languages for the Ptesbgf Minneapolis;

Formerly Instructor in Greek at Manitoba University

This excellent book is now out of print so thisais attempt by Rev.Gareth
Evans. to condense this work into a summary, masédyeunderstood by most
believers.

(Page numbers refer to original work)



1.

OUR X-RAY MACHINE AND SOME OF THE
DOCTRINES HERE X-RAYED

Our X-ray machine is the hard and fast rulesGoéek Grammar — a
classical language with very strict laws of apglima

Some of the doctrines here x-rayed arefutably proven false:

(a) That the church began at Pentecost;

(b) That the ‘upon Baptism with the Holy Ghost’ @eu24:49; Acts 1:8;
2:3,4) was just to give life to the church, as agaoism, and to baptise
the disciples into the church. Soon after Pentettist‘Upon Baptism”
ceased and the one and only baptism for a chit@oaf is that of

1 Cor.12:13 which puts us into the body of Chtise(church).

(c) That every Christian is now baptised with thel\H Ghost at
conversion.

(d) That no one needs now to tarry for the Baptigth the Holy Ghost
and power gunami$. Now we just receive the Spirit by faith, and His
power is ours for the asking.

(e) That no sinner can repent or needs to repefdrédesalvation.
Repentance follows after conversion.

(f) That when one accepts Christ by faith, he énthure of Heaven, even
if he continues in sin. The author believes in riet¢ security’ as the
Greek text teaches it but not in the pervertedriteeso many believe.

(9) That ‘bodily healing in the atonement’ is a mmaade doctrine not
found in the Scriptures.

(h) The days of miracles are past.

(i) That speaking in tongues is the one and onjg sif a genuine baptism
with the Holy Ghost.

No skilled Greek grammarian can possibly teach anyf these nine
false doctrines without breaking many hard and fastrules of Greek
grammar, and so branding God’s inspired Greek texa lie.

These are most unscholarly and utterly false doesriwhich have been
taught by such good men d3octors C.l. Scofield, James Gray,
Chas.R.Erdman, A.C.Gaebelein, Campbell Morgan, @&geoand many
others of their company sadly revealing their limited knowledge of
Greek. They have followed one another like a gileak of sheep follow
their leader, without any one of them being sufintly skilled in Greek
grammar to discover that the others were wrong!

Some essential remarks about the Holy Ghost:
He is apersonand isvery God

(When called ‘spirit’ the pronoun is neuter (it)da@sepneumais neuter
and the pronoun must agree with the noun.. Howewben called
‘Comforter’ the prounoun is masculined] for the same reason.)

He gives powerdunami$ for successful service and to conquer Satan
and sin. (Luke 4:14; Acts 10:38).

He raised Christ from the dead (Rom 8:11). He giaen without
measure to Christ Jesus (John 3:34).

We are given the Holy Ghost ‘by measure’ and carase our spiritual
capacity to receive more and more of Him. (Consitjgh 3:20)

“The purpose of this book is to discover how the alrch came to lose
(this) mighty Holy Ghost power, and how it may be ecovered.”



Chapter One:

Two pertinent Questions:
Is the Holy Spirit now dwelling in every Christian?

Are all Christians baptised with the Holy Ghostatversion?

Question One: Is the Holy Spirit now dwelling in gery Christian?
Answer:YES.

Many good people teach that the Holy Spirit is amith the Christian until he
is baptised with the Holy Ghost. They get thisrfrdohn 14:17 “For He (the
H.Sp.) dwelleth with you but shall be in you.”

This conclusion we refute.

He was dwelling with them in the person of Christ bntered into them at
John 20:22 where we read “and He breathed into #hauinsaid, Receive ye
(labete— take ye) the Holy Ghost.”

John 20:22 is the moment when they received thg Bpirit — the evening of
the Resurrection. (We shall consider this later)

We know the disciples were saved before this egpede — Luke 10:20
“Rejoice because your names are written in heavemhe Greelegraphe—
‘are written’ - brings out the thought of it alrgadaving been done.
However, they did not hauie until the Holy Spirit entered them.

Now all Christians must have the Holy Spirit abidirg in them for His
indwelling alone can give us eternal life in thistwurch age. Jn.6:63-“It is
the Spirit that quickeneth.”  Jesus is caliedzoe(the life) Jn 14:6, but the
Spirit is calledzoe(life). Rom.8:10.



“If any man have not the Spirit of Christ he is aoof His.” (Rom 8:9).
Here “the Spirit of Christ” indicates that the H@pirit is now Christ’s

own servant or agent. Christ is now using the iSfr convict sinners, to
change all Christians to a higher character, tdisalis saints and distribute
‘gifts’.

Paul asserts that all members of the Corinthiamathbad the Holy Ghost in
them (1 Cor 3:16; 6:19) but they were not all bsgadi with the Holy Ghost.
They were still unspiritual as babes (1 Cor 3:1) .

Question Two: Are all Christians baptised with the Holy Ghost at
conversion?
Answer:NO.

Many would say ‘Yes'€g; G Campbell Morgan, Scofield, Scroggie, Erdman
and many other fine manThey base their views on three ‘reasons’:

(1) In 20:22 is only prophetic symbolic of what would happen on the Day
of Pentecost. (p23)

(2) Jn 7:39 indicates that the Holy Spirit would nome until Jesus had been
glorified. They see this happening at His assension (B&sso Jn 20:22
could not have been the time of receivingp33)

(3) Some believe that the reception of the Holy &hbeginning at Jn 20:22,

was to be grogressivereception, culminating in Pentecost, when — ag the

teach — Christ gave life to His church as an osganiand baptised every

disciple into the church. ie; the ‘baptism of 1rCb2:13 is that of Acts 2.
(p51)

We and others would say ‘No’ (eg; Matthew Henky].Gordon, Moody,
Andrew Murray, A.B.Simpson, F.B.Meyer, Torrey, gtc.

We refute ‘reason 1." regarding ‘symbolic’:

John 20:22 reads: “And when He had said this, Hmatbed into €is — not
‘upon’ epi) them and said, ‘Receive yaljete— take ye) the Holy Ghost.”

The ordinary Aorist tense may sometimes be used to expreasefatvents
which are_absolutely sur® happen. Eg; Romans 8:30 .. “and whom He
justified, them He also glorified.” ie., as scama man is (truly) saved, that
very moment he is also glorified in God’s sighthiFis the exact meaning as
all Greek scholars know.

However, the Greekmperative Aorist, aslabeteis in Jn 20:22, can never
have a future meaning.

Labeteis the 2° Aorist Imperative ofambano- | take or receive.

Now the Imperative mood, and especially the Aofiperative, always
demands immediate obedience when a positive comsagiglen by the one
in the supreme authority in the matter specififdhis is one of the hard and
fast rules of Greek Grammar which we have nevewknto fail — and a law
which all these Bible teachers have overlooked. Abest always gives

an emphasis to the command.
(p24,29)

In support, McCrossan quotes Moulton, A.T.Robertsiiohner — Greek
scholars. (p25).

He then considers several other Biblical uses of positive Aorist
imperative:



Gen.22:2; Lev.8:2; Num 1:2; Num 3:45; Ezra 5:1%jdb 8:6; Jer 13:4; etc. -
Luke 7:8; Luke 18:42; Matt 26:26; Luke 27:17; Jn318 Jn 19:6; Rev 10:9
and hundreds more.

In all these examples the context shows that thenndment was obeyed at
once — not 50 days later. The same rule appliedlithe writings of the
Greek greats — Demosthenes, Plato, Aristotle, ile$p etc.

A.T.Robertson: “There never was a future imperative

Jelf: “The imperative is always considered to bethe time
present to the speaker.”

Kuhner: “The imperative always refers to time prgsto the
speaker.” (p32)

“When the one in supreme authority in the mattezcéiped, gives a positive
command in the Present or Aorist imperative, tlmhmand always demands
immediate obedience by the person or persons tonwhis given, and never,
never, never has a future meaning.” (p29)

Hence we conclude: The disciples received the HBRost on the
Resurrection morning in obedience to the positimpdrative fabete..” of
John 20:22.

We refute ‘reason 2." regarding ‘glorified’:

We shall show that Jesus was glorified on His restion day — not, as the
others assert, at His assension.

In In.13:31 we read, “Therefore when he (Judas) geaee out (to betray
Christ) Jesus said: Nownin — at this very moment) is the Son of Man
glorified (edoxasthe- ™ Aorist Indicative passive aloxazo— the identical
word found in John 7:39).” This proves most coridely to all expert Greek
grammarians, that Christ was to be glorified by Hésmth for man’s sin, and
not by His assension.

The use of the Aorist tense hered@xasthg tells us, as plainly as any
language can, that, in God’s sight, Christ's gloafion was even then as
good as completed; for Satan then had every anhethto bring about His
crucifixion. (p34)

In the following verse, Jesus continues, “ ... andllsktraightway glorify
Him.” This word ‘straightway’ éuthu3 settles the matter for all Greek
grammarians. To see its exact meaning, let us @engs use elsewhere.

Matt 3:16 ‘straightway’ up out of the water.

Mark 1:12 ‘immediately’ the Spirit driveth Him inthe wilderness.
Mark 1:23-27  Jesus heals the demonic man. v2Bnmediately’ His
fame spread abroad.

John 19:34 ‘forthwith’ there came out blood andevat

John 21:3 they went forth and entered into a shimediately’.

In all usesguthusmeans an immediate action, not some time (seweaks)
later.

No Greek grammarian who knows the meaninguai andeuthuscan have
any doubt of the immediacy of the glorifying. Jesias glorified a few hours
at the most, after Judas went forth to betray Hind(not 40 days later at His
assension).

Let us now consider the distinction betwesrthus(straightway) aneutheos
(immediately): (p36)

Eutheosis the word used whenever something is begun andbleted at
once. eg; Mt 26:74; Mt 8:3; Mk 1:31.

Euthushowever, represents something as beginning imredgiat the time
stated (likeeutheo¥ but permits a little time for its full completienbut only
a few hours at the most.)

Did Jesus really ascend to heaven the day He rose the dead? Most
assuredly He did.

To Mary He said, on the Resurrection morning, “Gonty brethren and say to
them, | ascendapabaing unto my Father ....” (John 20:17). This Greek



word anabainomeans “l go up” and is the present tense, medhig going
up right now.” By ascending to Heaven, He wasifjéat.

(p39)
Note what He said to Herod in Luke 13:32: “Go ye &ell that fox (Herod),
‘Behold I cast out devils, and do cures today, mdorrow, and the third day
| shall be perfectedt€leioumai— present passive ¢éleiog. Literally, this
reads, ‘I am perfected’ (to bring to a fully accdisiped end). Thus His real
teaching is that He will be really glorified on tht@rd day — when He died
upon the cross. (p45)

Some extra information: (irrelevant to the QuestiGE)

Jesus fulfilled many OT types by His death, resuime and entering into
Heaven.

He fulfilled the type of the First fruit as He waesurrected on the T@lay of
the first month. (1 Cor 15:23). He fulfiled alhd types of the Day of
Atonement — High Priest, sacrifice, blood shed, éte had to enter into the
Holiest place in the heavenlies. No one could todah until He returned
from that place. He had to ‘go up alone’ (Lev1§:Whereas He took others
with Him at His assension (Eph.4:8).

Christ's mission on that Resurrection Day was:t¢1loffer Himself to God as
our sheaf of the first fruits; (2) As our great Higriest and Sin Bearer, He
had then to enter God’s presence with blood antbsolfill type, He took up
His very own blood,iflion aimg (Heb.9:11,12). (3) Again, to fulfill type, He
as our great high Priest had to place His own mgatible blood (1 Pet
1:18,19) upon the Mercy Seat in Heaven, for onlystltould He secure
eternal redemption for us.

There is a Mercy Seat in Heaven. Rev.11:19. These@en there is the same
ark as was in the OT tabernacle. This is seen éytle of he kibotos’- the
definite article - in this verse. “The use ok means definiteness”
(unigueness) — Robertson (Grammar of NT p.759)e Mercy Seat was the
covering for this ark.

All OT High Priests made sacrifices and entered the Holy of Holies as
types fulfilled by Christ — they stood at all timg¢eb 10:11) but He sat down
(ekathiseh when He had offered His own blood (v12). Thigaviekathiseh

is 1™ Aorist of kathizoand so denotes a past completed action. Haceit be
the imperfect tense, it would have indicated a iooimg sitting down — but
the past tense indicates that He sat down delidgraince (a momentary
completed action) to show that He had completed tledit had been
prophesised by type. He was glorified by the blbozlight before the Father.

When He had placed His own precious incorruptibeth on the heavenly
mercy seat, and sat down at the right hand of dteef — thus proving that
His priestly duties were all completed, He was fireeeturn to His disciples
on earth and to take the Holy Spirit with Him aplied in John 7:39

(p45)

We refute ‘reason 3.’ regarding ‘progressive’:

Dr Scofield seems to teach that the disciples dikive the Holy Spirit to
some slight extent at Jn 20:22 but this was justiraipient reception
culminating at Pentecost, when He came upon theémgveat power, giving
life to the church as an organism and baptisindn edith the Holy Ghost at
the same time. ie; the reception of the Holy Gheas progressive. Each
disciple had life at Jn 20:22 but no power untihfeeost “when they were
united with the living body of Christ.” Then heajas 1 Cor 12:13 “For by
one Spirit are we all baptised into one body.” ve; become members of the
Body at Pentecost. (p50)
Dr Erdman has a similar view. “John 20:22 gave digciples a fuller
knowledge of the truth; it was completed in theagee gift of Pentecost.”
(p50)

We shall now clearly prove, from the laws of Gregdammar, that the
reception of the Holy Ghost at Jn 20:22 was a cetagl reception without
any idea of continuance.



“Receive ye labete— 2" aorist imperative) the Holy Ghost”

Jelf: ‘The present imperativeexpresses a command in its continuance, the
aorist imperative expresses the command simply as a fact without any
continuance.’

Goodwin: ‘The present imperative denotes a coetinar repeated action,
while the aorist imperative denotes a simple oaqmeaof the action.” Eg;
Poiei (Present imp.Youto — do this and keep on doing ioieson(Aorist
imp.) touto— do this (without any idea of continuance.)

Similar comments are quoted from Arnold, Kuhner &a@l.Robertson. The
latter gives the example from John 5:8: “Riegdirai— Aorist imp), take up
(aron - Aorist imp.) thy bed and wallpéripatei— Present imp.)

Hence we say that this command (John 20:22) wagedbén all its
completeness (as demanded by the Aorist imperatigepuse Christ's one
and only purpose at that time was to give eachiples¢eternal life within.”
The Holy Spirit had been with the disciples in flexson of Jesus, but now
He entered them, fulfilling Christ's prediction #hn 14:17. He who is life
(zoe — Rom 8:10) entered to give them eternal life. e Téxperience of
Pentecost was something entirely different, anbfed some time after they
had received life.

Chapter Two:

Did the Church begin at Pentecost?

In this chapter we shall prove that the church inaxistence before the Day
of Pentecost — even before Calvary — and that thipgse of Pentecost was
not to birth the church, but to empower each merbér

Scofield, Erdman, Grey, Campbell Morgan, Scroggie, all teach that the

‘upon’ baptism of Pentecost was just to give ldethie church as a once-for-
all event — thereby birthing the church — and giate then, the only baptism
is that by which the individual is baptised inte Body of Christ (the church)
at new birth — thereby receiving all that the chureceived at the first

Pentecost.

We shall now clearly prove that this teaching is siply unscholarly
nonsense. Thank the Lord for the Greek language whicH mibst clearly
reveal to us the beginning of His church and reiggrdhis mighty ‘upon’
baptism for power. We shall see whether or not Guhnt this ‘upon’
baptism to continue throughout this church ageodr n

Matt 16:18: Jesus said He would build His churalpenpetra (a large rock)
[not Peterpetros— a little stone].

Christ is the foundation rock (see 1 Cor 10:4)scAlno other foundation can
any man lay.” (1 Cor.3:11)

Just as God formed this marvelous creation we a&allody; just as He
perfected the child Jesus in the womb of Mary heoltord created His church
and prepared it to be filled with His Spirit.

In preparation for building His church, the Lorcespall night in prayer and
then began to call out His disciples (the ‘called-mnes.) He carefully
selected the twelve who would be the superstruaitikis church.



(One may ask, “Why Judas?” — so that there wowléyd be a witness of all
He didin privateto finally give testimony, “His was innocent blabdMatt
27:4))

John 13:18: “I know whom | have chosen for My opurposes.” He had a
carefully selected group for Himself.

John 15:15: “ ... Ye have not chosen Me, but | heh@sen €xelexamen- a
strong word of careful selection) you, and ordaiged, that you may go and
bring forth fruit, and that your fruit should remdi

John 15:19:  “You are not of this world but Meachosendxelexamenyou
out of the world....”

Acts 10:40,41: “...God has shown Him ... to withesskosen before ...”

Jesus had a carefully chosen group (‘called —-eakklesia- church) to be
the superstructure of His church, Himself being gineat foundation stone
(petra) as well as the head. (p62)

But did this group of followers have eternal life?

YES! Luke 10:20: “... rather rejoice because your naar@swritten in
heaven.”

They were saved and had eternal life, but how cthiflbe so apart from the
Holy Ghost who had not yet come — because Jesusatagt glorified (John
7:39)? This is explained by John 14:16,17 “ .will send youanother
Comforter”. The Holy Spirit was already with thémthe person of Jesus, He
who is ‘the life’ e zog.

They already had guaranteed eternal life but woedeive lifewithin just as
soon as Jesus died and was glorified.

Now this carefully selected group Christ calls ‘itleurch’ fie ekklesin in
Matt 18:15-17 where He sets forth certain rules esgllations for all His
followers to obey. “If one sins against you ..ll iteto the church...”

Some would say that this is for as future people fature organisation called
the ‘church’, but the Greek will not allow for a future interpret ation.
Scofieldwrites of these verses as “discipline in the fatahurch”;Gaebelein

writes “the assembly is here mentioned, we repatnticipation of its
building in the future.”

Dr James Gray, Dr Erdman, Dr Campbell Morgan, Dr@mie all agree
with these men in stating that the church begarPeitecost, and that
whenever a sinner accepts Christ as Saviour, bapsised into the church,
thus sharing with Peter and the 120 discipleseéir thentecostal baptism.

In expounding Matt 18:15-17 all these man stat¢ @taist was addressing
His future church, which did not come into beindiluRentecost. Their one
and only reason for concluding this is quoting Megt18 — “I will build...”
(a future tense) — failing to see that the fourmtais already laid.

Let us examine Matt 18:15-17 to look for any Presenor Aorist
imperatives.

Remember!The imperative is always considered to be in tlmé present
to the speaker. The Present imperative expres$es dcommand in its
continuance; the Aorist imperative expresses thentnand simply as a fact
without any continuance.”

Many imperatives in Greek literature express etigsar exhortations made
by inferiors to superiors — to express desirestgfor results. These may not
be acted upon immediately and could be future whén the one in supreme
authority in matters specified (such as Christ) egav positive command,
whether Present or Aorist imperative, it must beyad at once. It can never

have a future meaning.
(p67,68)

“If thy brother trespass against thee (the choses e- the church), gofgage
— Present imperative) and reprove him betweenaheehim alone” It would
appear that there was some issue to be dealt igith then — in the time
present to the speaker. Note that Jesus doesagotyou should gbfor
some future issue that may come up, though th@fudee Present imperative
would imply ‘keeping on going’ until the currensige is resolved.



“But if he will not hear thee, then take with théparalabe — Aorist
imperative) one or two more.” The command must beyed right now, not
by some future church yet to be established.

“And if he shall neglect to hear them (the othetnesses) tellgipe— Present
imperative) it unto the churcling¢ ekklesin” As the positive imperative can
never have a future meaning, evidently the churak already in existance at
Matt 18. This truth cannot be denied without denying the fdamental
laws of Greek Grammar regarding the Present and Abrimperatives in
positive commands.

We shall consider as further proof, the other ufethese three imperatives
(upage, paralabendeipé in other NT references:

Upage(go): Matt 8:4 (leper — with two other imperatiyesMatt 8:31
(legion of demons); Matt 8:13 (Roman Centurion);ativB:6 (palsied man);
Matt 27:65 (Pilate to Jewish leaders);

Paralabe(take): Matt 2:13 (angel of the Lord to Josephjatt 2:20 (God to
Joseph);

Also in Septuagint OT: Gen 22:2 (God to Abraharmgen 43:12 (Jacob to
his sons); Ex 2:9 (Daughter of Pharoah to Mosesther); We could quote
many hundred more passages which bear out the tfuthur statement
regarding the use of Present and Aorist positiyeeiratives.

Eipe (tell): Matt 27:7 (angel at the tomb); Luke ¥:#@hrist to Simon);
Luke 13:32 (Christ to his enemies); 1 Chron 1G4d to Nathan); 1 Chron
21:10 (God to Gad); We could give another hundseamples which hold
true.

Had Christ been addressing a future church He whaldce used the future
tense as He always did when speaking of futuretevgiMatt 7:21-23; Matt
10:26; Matt 13:29,30; Matt 20:19; Matt 25:31-46)

Consider the Sermon on the Mount No one of our distinguished teachers
above ever doubts that He was speaking to peoplept. Let us compare
Matt 18:15,17 with Matt 5:29,30 (Sermon on the Mun

Matt 18:15: “If ... go (page — Present imperative) and reprove
(elegxon— Aorist imperative) ...”

Matt 5:29: “If ... pluck it out éxele— Aorist imperative) and cast
(bale— Aorist imperative) ...”

In both cases we have a conditional sentence fellolwy two positive
commands in the imperative.

Matt 18:17: “If ... tell gipe— Present imperative) it to the church.”
Matt 5:30: “If ... cut it off @kkopson- Aorist imperative).”
Comment as above. A conditional sentence follovisydtwo positive
imperatives.

If the first quotes have a future meaning, then seust the latter!

Hence we conclude that the church was already iimglet Matt 18:17 — the
church (eklessia — frorek andkaleg of Christ’s own calling and choosing.
John 13:18: “I know whom | have picked out for Miyséexelexamen from
ekandlego).

They had eternal life guaranteed by the presenéehabt with them, but life
did not enter them until the Resurrection mornifgew Jesus breathed upon
them. They were later to receive power at Pentecos

We have thus proved(1) Christ had a carefully selected group of fokos -
before Pentecost.

(2) He called this ‘picked—out’ group, His brethretefore Pentecost
(In 20:17; In 21:23; Matt 28:10).

(3) These picked-out men were ordained as servam$ore Pentecost
(In 15:17).

(4) They were commissioned to take His place anHlidovork — before
Pentecost (Jn 20:21).

One more proofcomes from the use of the words in Acts 2:47 “AmelLord
added to the church daily such as should be saved.”



‘Should be saved’ istous sozomenous- the ones then being saved.
Sozomenouss the present participle accusative plurakozo— to save. It
expresses what was happening at that present time

‘Added to’ is prosetithei - 3 singular Imperfect tense gfostithemi- and
always means adding to something already in existerThus we have a
furher proof of the church being in existence befeentecost. The use of the
Imperfect tense here brings out the thought that the lodeddo the church

then (on the day of Pentecost) and continued tsodiaght along afterwards.
(p110)

Other uses of the venqirostethemi Deut 1:11 (Sept); Deut 4:2; Deut 12:32;
Deut 19:9; Deut 23:15; Matt 6:27; Luke 17:5; plusny others which
confirm that the ‘adding to’ is always to somethaigeady in existence.

(p93)

Chapter Three:

The Purpose of Pentecost

What did Jesus promise to His church at Pentecost?

POWER. Not life, for they already had that, receivingi Jn 20. In that
chapter, verse 22 we have the wonderful wenphusao which has real
significance.

First let us remind ourselves that Pentecost stéomdthe _completiorof the
harvest and not for the beginning of anything. Baginning of harvest was at
Passover, 50 days before (resurrection day). ©ml#ly of Pentecost, Christ
choose to_completélis church by baptising every individual membeerth
present, with the power to be effective in witnegdior Him. That is how He
desired His church to be through all subsequerg.agfis last words in Mark
16:15-20 set forth His plans for this whole chuegje. How we have failed
Him!

Consider the wor&mphusao- “| breathe into”. This is God's one great

Greek word to express the impartation of life tooaly. (p88)
Gen.2:7; 1 Kings 17:21; Job 33:4; Ezekiel 37:9ll gave life to a body (or
bodies). (Septuagint - Greek version of OT)

In Jn 20:22 He breathed intengphusapall of those gathered there and they
all received life within, in obedience to His conmddabete

In the Pentecost record the wamthphusamever appearsThe upon baptism
of Pentecost was never to give life (usewifpusapbut always to give power
(dunami.

Matthew Henry writes: -of John 20:22 — “As thedth of the Almighty gave
life to man, and began the old world, so the bre&tihe mighty Saviour gave
life to His ministers and began the new world.”



- of Pentecost — “The Holy Ghost is given at tldast in fire and in tongues,
for the promulgation of the evangelical law, nottlagt to one nation, but to
every creature.”

One might askWhat difference does it make if the church began at
Pentecost or before?

By teaching that the baptism of Pentecost was e tife to an organism
rather than power to an already living church, wgehrobbed the church of
its soul winning powerdunami3 which only comes into any of God’s saints
through thisupon (epi) baptism — the promise of the Father. In Lukel24
Jesus emphasist®e promise fie epaggelia of His Father, indicating it to be
by far the most important of the promis€frist made to His church. He
repeats the promise in Acts 1:8.

The erroneous teaching of so many must grieviosatiden the Holy Spirit
for it denies the clear teaching of the (Greek)l&ib

Jesus, Paul and Peter have taught clearly congetiig upon baptism — for
us to teach contrary to them is a grave mistake.

Scofield et.alwould have us believe that the baptism of Penteand the

baptism of 1 Corinthians 12:13 which puts us it® body of Christ, are now
one and the same. In other words we are baptigbdive Holy Ghost just as
soon as we are saved; and this is now the oner@gdbaptism with the Spirit
for a child of God. The mighty upon baptism (efo) power (Luke 24:49

and Acts 2:3) is no more.
(p101)

What did then happen to the 120 disciples on the gleof Pentecost?

Everyone of them experienced thpon (epi) baptism as promised by the
Father and Jesus. As a redhiey were alfilled with the Holy Ghost (Acts
2:4). This was a second definite experience aftarversion.

We shall soon prove that this will be the expergend every saint, truly
baptised with the Holy Spirit. Chronologically, thmptism with the Holy
Spirit must always follow conversion. Anyone demwyithis fact has a
superficial knowledge of Greek grammar.

Every time in the Bible where the Holy Spirit camggon €pi) anyone, the
object was to give some servant of God a spedimiaricy for some special
service, and never, never, never to impart life.

(Num 11:25; Jud 3:10; 6:34; 11:29; 14:6; 15:14;aInS16:3; 2 Chron 12:18;
Luke 4:18; Acts 2:3.) (p106)

We have now proverfl) that Christ did address His own church at Matt
18:18 and that all who teach that Christ's wordsMatt 18:15-17 had
reference to a future church at Pentecost are giigpbrant of the rules of
Greek Grammar; (2) that the upon baptism at Pesteas to give power and
efficiency for service, and not to give life to thlurch as an organism. This
we have proven by showing that Christ Himself pcell in Luke 24:49 and
Acts 1:8 that when the Spirit did fall upon themwibuld be to endue each
disciple with power dunami$ and not with life £og. Again we have proven
this same fact by showing that God has never ofeher in OT or NT)
imparted life to a body, or to aan organism, byangeof this upon baptism;
and we know that He did not do so at Pentecostthirchurch had already
received its life, as an organism at John 20:22rnw@érist “breathed into
them” (emphusapand said “Takelgbete— 2'® Aorist Imperative) the Holy
Ghost.” (p107)




Here let us make a real study of the baptism withhte Holy Ghost.

The Greek text will teach us clearly God’s ownlrah this most important of
subjects.

Many would say that nothing but immersion can tighie called ebaptism
and they find it hard to believe that the Spiritifeg upon (epi), descending
upon €pi) or poured out uporepi) could ever be called lzaptism Because
of this, they have readily been persuaded thatrl12d 3 “For by one Spirit
are we all baptised int@i§) one body” must mean the baptism with the Holy
Ghost asScofield et.alteach.

Bowman, in his scholarly booMistorical Evidences of the New Testament
p.127, quotes fromThe Didache (Teaching) of the Apostles follows:
“But concerning baptism, thus baptise: Having paooned beforehand all
these things, baptise in the name of the Fathdrp&the Son, and of the Holy
Ghost, in living (running) water. But if thou hasdt living (running) water,
then baptise in other water; and if thou art ndé étw baptise) in cold, then in
warm water. But if thou hast neither, then poutenvaiponthe head thrice, in
the name of the Father, of the Son and of the iGdlgst.” The Didache
was written between AD 70 and 160. (p112)

Truly, baptism can be arpon experience.

1) In Matt 3:16; Mark 1:10; Luke 3:22 and John 188 have the
account of Jesus’ baptism with the Spirit. In eacbount the Spirit
descended upori) Him.

2) In Acts 2:3 the disciples were baptised, astfideby John the
Baptist, by the Holy Ghost coming upcepi) them, individually as a
tongue of fire. As a result, they were all theltedi with the Holy
Ghost.

3) In Acts 10:44,45 we read of the Spirit fallingam €pi) Cornelius
and his household.

4) In Acts 19:6 the Ephesians were baptised with Holy Ghost
coming uponépi) them.

“If such language carries to a common and candittrany impression, it is
that when the Spirit is poured out up@pif, shed forth uponepi), or falls

upon epi) a man, that is his baptism.” (Dr A.T.Piersoets of the Holy
Spirit —p.90)

Peter agrees with this: “And as | began to spead,Holy Ghost fell upon
(epi) them, aslt{osper— exactly as) upon us at the beginning (the béginof
the outpouring of the Spirit at Pentecost — andtimeteginning of the church
as an organism in Jn 20:22). Then remembered Wind of the Lord, how
He said, John indeed baptised with water but yd bleabaptised with the
Holy Ghost” Acts 11:15,16.

Christ and Peter both define the baptism with tlodyHGhost as the Spirit
coming upon épi), falling upon épi) or poured out uporepi) a person, and
not as the Spirit coming intei§) us. Surely, we had better believe them
rather than many teachers of today.

Then what is the baptism of 1 Corinthians 12:13?

The baptism of 1 Corinthians 12:13 is the baptaftrue repentance or
regeneration, which alone can put us irgis)(the Body of Christ; it is not the
baptism with the Holy Ghost.

In Mark 1:4 we read, “John did baptise and prealoh baptism of
repentance’ Then Luke 3:3 tells us that John came “preaghihebaptism
of repentancefor the remission of sins.” (Note: repentancéése called a
baptism).

In Acts 19:4 Paul says, “John verily baptised llagtism of repentancénot
with the baptism of repentance), saying unto the petpé they should
believe on him, who should come after himself, feain Jesus Christ.” Here
Paul declares that John’s baptism of repentamdeded saving faith in the
Lord Jesus Christ, or regeneration. This is thatiban of 1 Cor 12:13. Paul
again calls ‘repentance’ a baptism in Acts 13:24.

In Acts 11:18 the Jewish Christian leaders excldifinen hath God to the
Gentiles also given repentance unto ld&s(zoen- into life).”



ie; repentance is a gift of God and an essentipégence before salvation,
since it puts ugto life.

But Romans 8:10 tells us that “the Spirit is lifg§” so the repentance that
puts us into life must also, at the same time, ymitinto into the church,
Christ's body. Why? Because the Spirit Himseliows now our life £09 is
also the life and only life of the church.

Again Acts 2:7,10 says “For grief according to Ggdnuine sorrow for sin)
worketh an unregrettable repentance un@is (into) salvation (literal
reading).” Here God assures us that genuine rapeatis needful to put us
into salvation €is soterial;, and this assuredly means into the church of
Christ.

The man who is not genuinely repentant, and realisethat he is a lost and
helpless sinner before he professes to accept Chirisy faith, is never
truly saved. (p116)

Remember these three facts:

Christ commanded His disciples to preach repentatiagke 24:17)
Peter preached repentance when 5000 were won. 34A3%
Paul preached repentance (Acts 26:20).

Now, since John calls repentance a baptism (Magk lluke 3:3) and Paul
calls repentance a baptism (Acts 13:24; Acts 1@&4)l, since true repentance
is the gift from God which puts us into lifei§ zoen- Acts 11:18), and also
into salvation ¢is soterian— 2 Corinthians 7:10), then we know for a
certainty, that this baptism must also be the kaptivhich puts us into the
body of Christ — the church. No one can deny dtisclusion unless he is
prepared to say that one can come into eternaatiteinto salvation, and yet
not be in the body of Christ. This would be absaiufoolish.

Hence, the baptism of repentance which puts usliftccand into salvation
must be the baptism of 1 Cor 12:13 which puts ts the body of Christ.
(p118)

Chapter Four:

Reasons why we know that Salvation must Precede
the Baptism with the Holy Ghost. (p119)

1. Typical arguments of Exodus 29:4,21; Leviticus4:13-18 (p119)

Aaron and his sons were washed with water (indigat setting apart by
cleansing — salvation) followed by oil (symbolic tbe Holy Spirit anointing
for service) being applied upoeg()) them later.

The leper had the blood of the trespass offeringliegh first before the
anointing oil. It is always blood (~salvation) be# oil (~anointing).

2. The Disciples were filled after their conversion (p121)

As we have previously shown, the disciples wergéegain Luke 10:20 but
they had not yet received ‘life’. This was breatheto (i them at John
20:22 after Jesus had been glorified at His restiore  They received power
when they were baptised with the Holy Ghost (upogpi 50 days later at
Pentecost.

3. The Samaritan believers were also baptised witthe Holy Ghost after
their conversion. (p122)

Acts 8:12 tells us they were saved and baptisedater. In other words they
were baptised into the Body of Christ — the churchl4 to 16 tell us that
several days later, Peter and John came therepmaget for them that they
might receive the Holy Ghost for, as yet, He wakefiaupon épi) not one of
them.” After Peter and John had laid hands ugmemtand prayed, they
received the Holy Ghost. (v17)

4. Paul was baptised with Holy Ghost after his corersion. (p123)

Acts 9:6 tells us of Paul's conversion. He yieldedhe Lord and surrendered
his will. Three days later Ananias comes and Pabhptised with the Holy
Ghost. (v17). Note that the ‘filling with the HoGhost' is the same as the
‘baptism with the Holy Ghost’. What Jesus calls thaptism’ in Acts 1:5 is



termed the ‘filling’ in Acts 2:4 as we see from &gt words in Acts 11:15.
As a result of the Holy Ghost coming upon eacheveli “they were all filled
with the Holy Ghost.”

5. Cornelius was baptised with the Holy Ghost aftehis conversion.

(p124)
Acts 10:2 tells us that Cornelius was “a devausgbes- thoroughly good)
man, and one constantly fearing God with all hisdey who was constantly
giving much alms to the people, and was constagmtdying to God.” This is
a direct translation of these three present pphéisi phoboumenos-
constantly fearingpoion - constantly doingdeomenos- constantly praying).
Now this record surpasses Peter’'s own definitiom eéal Christian in Acts
10:34 — “Of a truth | perceive that God is no respeof persons: but in every
nation he constantly fearingpffoboumengsHim, and constantly working
(ergazomengsrighteousness, is accepted with Him.” The Greerd,
‘accepted’ (accepted with Him) idektos an adjective fromdechomai- |
receive into, | approve, | admit or grant access to
The Present Participle in Greek is always usedetwtk a continuing verb.
ie, ‘constantly ...’

But had Cornelius heard tlgospelbefore? Yes! See Acts 10:36f — “That
word (rema | say ye know, which was published through allelu” This
word ‘know’ is oidate (2" perfect ofeido— | see) and is the same word used
by Jesus in John 13:18 - khowwhom | have chosen.” Cornelius had not
only heard the gospel, he had understood it imapcehensive way.

Romans 10:8f reveal to us the theological truthbrawed in this wordema
Cornelius surely was saved. He comprehensivelykhe truth and he lived
the life.

Then how do we explain Acts 11:14? We must exartiivewvords “shall be
saved” gothese- 2" person sing. Future indicative passivesofo— | save).
In the passive voice, throughout all Greek literatuhis word means “to be
kept safely, or to be brought to a safe placeaaebf security.” Paul uses
the word in this way in Acts 27:20,21 speaking lo¢ tship in the storm.
Further in Acts 27:31 “Except these abide in thip,sfe cannot be saved.” In
Greek literature outside of the Scriptures, thideozois never used of the

salvation of the soul. Peter came to Cornelidzrileg him to a place of safety
and assurance, not for the salvation of his sohiclwhe already had. This
Peter did in Acts 10:34,35. This is the exact nmaaf sothese - shall be
saved.

While Peter spoke these words of assurance to ugnthe Holy Ghost “fell
upon all who heard the word.” This was their bepti We should not be
surprised, for Cornelius had spent several weekstaatly fearing, constantly
praying and constantly serving the poor. This pegbared his heart just as
tarrying in Jerusalem had prepared the disciplésrééentecost.

6. The Ephesian Christians were baptised with the bly Ghost after their
conversion. (p130)

In Acts 19:2 Paul asks them, “Have you receivedHloéy Ghost since you
believed?” Literally, this reads, “Did ye, havingreviously believed
(pisteusantes- Aorist participle), receive the Holy Ghost?” efhhe lays his
hands on them and prays, and Acts 19:6 tells us‘tia Holy Ghost came
upon them and they spoke with tongues and proptiésiPeter would call
this their baptism with the Holy Ghost (see Acts:1B) with the same
‘evidence’ as on the day of Pentecost.

This truth is evident in the use of the Aorist Répte.

Whenever the Aorist participle denotes a state ondition (eg; believing) it
always denotes a time past or previous to the maenb (“received”). To
support this, McCrossan quotes from Greek scholanbiner, Babbit,
Robertson, Goodwin and Worrell. eg; “The Aorisirtitiple properly refers
to time past relatively to the leading verb.” Guadnl

Hence, ‘believing’ (or entrance into the conditiohthe saved) was prido
any ‘receiving’ of the “upon” baptism.

If Paul had meant to ask them “Did you receive Hudy Ghost the moment
you believed?” he would have used the Present dideti (pisteuontes—

believing). le; “Did you believing (at the momertt keelieving), receive the
Holy Ghost?” — but this is not what he asked. Aaraple of this is in John
2:23. “Now when He was in Jerusalem ... many betiewe His nhame, when



they saw theorountes Present Participle of theoreo) the miracleg tha
did.”

( McCrossan now shows other NT references usingAtbest Participle
(pisteusantgsto show this principle: Eph 1:13; Mark 16:16;keu8:11; Acts
11:21; Heb 4:3)

7. This is the testimony of our greatest soul-winms. (p137)

Lawson’'s book Deeper Experiences of Famous Christiatells of John
Fletcher, A.B.Earle, Christmas Evans, Billy Brdgcob Knapp, Finney, Geo
Mueller, A.J.Gordon, D.L.Moody, A.T. Pierson, GerBooth and many
others who were baptised with the Holy Ghost —mgvthem the mighty
power by which they ministered.

8. We know that not all Christians are filled wih the Holy Ghost when

they first receive eternal life, because Christ's timan nature was not.
(p138)

He had the Holy Spirit within Him from the first yet He needed to be
baptised with the Holy Ghost before even He coddfiectively used of the
Father. His human nature needed to be empowedady after His baptism
coming out of the Jordan could He say, “The Spifithe Lord is upon€pi)
Me ...” Never forget that His ministry was not irethower of the ¥ person
of the trinity but in the power of thé“person.

Chapter Five:

The Promise of the Father
There are TWO different kinds of power for everyiStian. (p140)

One is given us at conversion and the other withufion baptism of the Holy
Ghost, which baptism we have now fully proven isyaxperienced by those
who are saved and whose hearts have been prepaezdrigest prayer.

The first power ixousiafound in John 1:12 “But as many as received Him,
to them gave Hpowerto become the sons of God, even to them thatveelie
on his name.” The word for sonsteknawhich comes frontikto (I bring
forth) and so refers to children of God by the psscof the new birth.

Exousiacomes fromek meaning ‘out of’ anausiafrom the Present participle
feminine of the verkeimi (to be). Hencexousiameans ‘being out of or a
power allowed by a higher power. This is a powkbelievers have (eg; to
stop swearing, etc.) Our arch-enemy Satan hass#mge power! gxousia
There was a time when he had a much greater podenamis In Luke
10:19 Christ promised His disciples authority otrerdunamisof Satan. This
great power, Satan lost after Christ rose fromdbad.  Why? 1 John 3:8
tells us: “For this purpose the Son of God was ifeated, that He might
destroy (annul) the works of the devil.” Now thelyi8pirit is restraining him
so that Satan’s power, in this church age, is aweglled exousia not
dunamis See Acts 26:18; Eph 2:2; Col 1:13 wher®usiais used each time.

Now we all have the same limited power as SatanBidE he is far more
skillful than we are so he constantly wins the aigtover all who rely solely
on thisexousiapower.

However, the promise of the ‘upon’ baptism with tHely Ghost is for
dunamispower, noexousia Acts 1:8 “But ye shall receive powetunamis
after that the Holy Ghost is come upon you; and sfoall be withesses unto
me both in Judea, and in Samaria and unto themudttrparts of the earth.”



We need thislunamispower! With thisdunamispower controlling us, a life
of victory and usefulness is assured.

This power will make us mighty in prayer. Eph 3:28ow unto Him who is
able to do exceeding abundantly above all we askiok, according to the
power @unamig constantly working (Present participleerergoumenénin
us.”

This is for us today! Peter, Paul and Jesus althteus that the Father has
promised aift to us — and that gift is the power of the Holy &he the upon
baptism.

Peter says in Acts 2:38f “Repent and each of yobdmised in the name of
the Jesus Christ for the forgiveness of your sinst you shall receive the gift
(doreg of the Holy Ghost. For the promise is for you amdr children and
for all who are afar off, as many as the Lord sball to Himself.”

This gift is the upon baptism of the Holy Ghosshswn in Acts 11:17 where
Peter again says, “God gave them (Cornelius antidisehold) the likgift
as he did to us, who had previously believed (ekactslation) on the Lord
Jesus Christ.” He is speaking here of the Holy sbHalling upon the
household of Cornelius. (v15,16).

This is a promise for all, for Acts 2:39 says, “Fbe promisel{e epaggelia

is for you, and for your children, and for all treae afar off, even as many as
the Lord our God may have called to Himself.” Tlisan exact translation.
The word translated ‘may have called to Himselpisskalesetai(3“ sing. '
Aorist subjunctive Middle voice gbroskaleo— | call to.) Inproskaleothe
middle voice always means to ‘(call) to oneself’.

Are these ‘called to Himself' people the saved?s.Y&he Aorist is very
often used in all its forms, to denote the comingnio a condition.
(Kuhner). This is supported by Goodwin and Robert¢p145). Hence those
referred to in Acts 2:39 have entered into theestatcondition of the saved —

called to the Lord. The Aorist also brings out fdea of past, completed
action.

(Note the NASB version of Acts 11:17: “...God gavehiem the same gift as
He gave to us also after believing in the Lord desi)

In Acts 2:39 the expression ‘the promise’his epaggelia— the very same
promise we find in Luke 24:49: “And behold | setite promise He
epaggelia of my Father uponepi) you: but tarry ye in Jerusalem until ye be
endued with powerdunamig from on high.” Peter, on the Day of Pentecost,
equates this ‘promise’ with the prophecy of Jo@B2: All other promises of
God in the New Testament, are mere promises, bsitufon baptism for
power @unami3 is called the” promise — His most important promise to all
His children in this church age.

Summary: Peter has clearly assured us in Act8,233that this very same
“upon” baptism of Luke 24:49; Acts 1:8 and Acts,2:%e epaggelia— the
promise of the Father) is for every Christian tqdagcause it is “for all who
the Lord our God may have called to Himself.” Timnsans — as we have now

proven — for all who have entered into the stateandition of the saved.
(p147)

Paul agrees! In Ephesians 3:5 he writes, “Whiclotlrer ages was not
made known unto the sons of men, as it is now tedeanto His holy

apostles and prophets by the Spirit; (6) that tlemties should be fellow
heirs, and of the same body (the church), and kerda(joint-partakers —
summetochraof the promise He epaggelia— same as Luke 24:49) of Him
(God the Father) in Christ Jesus through the Gd'spiiis was written years
after the upon baptism of Cornelius in Acts 10.

When Paul assures us that we Gentiles are to I-gartakers of “the

promise of Him (God the Father) in Christ, everjllet Greek grammarian
knows that he is writing of this ‘upon’ baptismlaike 24:49; Acts 1:8; 2:3,4
and Acts 2:39.All who deny this conclusion, brand both Peter andPaul

as false teachers, and also reveal their ignoranad Greek grammar.
(p148)



Remember that this ‘upon’ baptism for powduigami3 — “the” promise of
Luke 24:49 and Acts 2:39 — is only for those whood®as already called to
Himself, as Peter declares so plainly in Acts 2:88for those who have
already entered into the state or condition ofsdneed. It therefore cannot be

experienced at the same time as salvation
(p148).

The Lord Himself confirms this!  In Luke 24:49, jusefore He ascended,
the Lord said to His disciples: “And behold, | de@postello— | send,
Present tense) the promise of my Father upon yatutabry in Jerusalem until
ye be endued with power from on high.”

“The Present and the Aorist tenses differ only ihig, that the Present
expresses an action in its duration, that is goigp and being repeated,

while the Aorist expresses simply its occurrence” Goodwin
(p149)

The Present tense — such as apostello in Luke 24&¥presses a continued
action “I send — and will keep on sending”.

By using the Present Tense in Luke 24:49 Jesusoldsis, as plainly as the
Greek language can possibly express, the fact ttiistupon baptism of
Pentecost (the promise of the Father) would coatimnd be repeated over

and over again throughout this whole church age.
(p150)

Had Jesus meant to teach otherwise — that the bpptism was to happen
once and once only (to found the churclSasoggie, et alwould teach us),
He could have used the Future tense or the Praphetist. (used for future
events certain to happen — but once). Note hateRbter and Paul also used

the Present Tense (denoting continuity) in our joevreferences:
(p151)

Acts 2:39: “The promise iétin— 3° sing.Present tense eimi— to be) for
you and ...."” (continuing).

Ephesians 3:6: lit: “The nationta(ethng to be ginai— Present Infinitive of
eimi — to be) fellow-heirs ...."

The New Testament clearly teaches two spiritual bdgms, the one (1
Cor 12:13) for the repentant sinner to put him intothe Body of Christ
(the church), and the other for the saved (the cald of God) to give

power (dunamig for service, and victory over sin, self and the ebil.
(p154)



Chapter Six:
Three more pertinent Questions:

1. After | am saved, how may | be baptised with théloly Ghost?

2. What is the difference between being baptised thi the Holy Ghost
and being sanctified?

3. How will I know when | am baptised with the holyGhost? Is speaking
in some unknown tongue God'’s one and only sign oeng baptised?

Question One: How may | be baptised with the Holyzhost?
(p161)

1. We must seek conscientiously to obey the tegshofthe Lord.

Acts 5:32: “And we are His witnesses of theseghjrand so is also the Holy
Ghost, whom God has given to them constantly olggtim (Christ) as their
ruler.” (Exact translation)

“Constantly obeying (Him) as ruler or Prince” isettone Greek word
‘peitharchousin — Present Participle opeitharcheowhich comes from
peitho— | obey, andarchon— a ruler. The Present participle expresses the
idea of doing something constantly and continuau$te may not be able to
obey perfectly, but the Lord knows the intent ahiitg of our hearts.

McCrossan here suggests (and interprets) somesviersebedience:

Romans 12:1 — “ ... present your bodies a livingifiaer...”
self-denying.

Romans 12:9 — “ ... abhor that which is evil, cleawé¢hat which is good...”
separation.

Romans 12:20 — “ ... if your enemy hunger, feed hifnie thirst, give him
to drink.” charity.

Phil 2:5 — “Let this mind be in you which was aladChrist Jesus.”
attitude



Luke 6:38 — “Give and it shall be given unto you ...”

generosity
“These and all other teachings of the Word, we mgosiscientiously seek to
obey as Christ only gives His Spirit “to them camity obeying Him as their
ruler.”

2. Our hearts must be prepared by prayer before @ibdmpart to us the
faith needed to be baptised with the Holy Ghost.

This gift, “the promise e epaggelipof the Father”, is only given to those
who have a God-prepared heart. Luke 24:49 — “Batold, | send the
promise of my Father uporegi — baptism) you: but tarry ye in the city of
Jerusalem, until ye be endued with power from ghhi Acts 1:14 tells us
that they obeyed this command “by persistently iooimg (proskarterountes
— Present Patrticiple) in prayer and supplicati@md the Spirit did come upon
them ten days later.

One might ask “Why is it necessary to tarry in gragnd supplication, when
Christ has said, in Luke 11:13, “If ye then being,eknow how to give good
gifts to your children; how much more shall yourabenly Father give the
Holy Spirit to them that ask Him?” Some would haw believe that to
receive the baptism of the Holy Ghost, all one twadgo is ask and believe
you've received — just like switching on an electiight switch!! “Breath

Him in and breath self out”!! Here again theyeaalvignorance of the real
meaning of the Greek text.

Consider the verbs in our text: “ ...Father give lthady Spirit to them that ask
Him.”

The leading, or principle verb is the verb ‘wilvgi (dosei— 3° Sing. Future
of didomi— | give). The expression ‘to them that ask't@s aitousin —
Literally — ‘to the ones asking'.Aitousin is the Present participle Dative
plural of aiteo — | ask, and so brings out the thought again d&ings
constantly and continuously. (Present Participle)ru

A.T.Robertson (Greek Grammar of the New Testamgi®91) says;The
time (of the Present Participle) comes from the pricipal (or leading)
verb.”

Thus in our text, the time of the asking is conbusly future — going on
asking — as the giving is in the future tense. dasupromising a future
experience of the baptism with the Holy Ghost Farse who ask, and keep on
asking until the Father gives the gift. Why does Gadag? Because He
knows how easy it is for us to ask and seek whewehdy emotions — but
such asking is not of the earnest kind that witl lrbhold of God until He has
fulfilled the promise. God has made “the” gifttbé Spirit (this upon baptism
for power) a future experience for all who ask &eep asking (the exact
meaning of the Present Participle in Luke 11:13hwiis future verb),
because only such are ever truly in earnest, altidgvio let God extract from
their lives everything which might hinder their spial growth and
usefulness, no matter what the cost. (p166)

As another example of the Greek Grammar Law quatsal/e, McCrossan
considers John 5:24. “Verily, verily, | say untowy he hearingakouon—
Pres.Part.) my word, and believingifteuon— Pres. Part.) on Him having
sent me, hathechei— Present Tense) everlasting life.”

Now by the law above, ‘hathe€he) being in the Present Tense, makes the
two Present participles (hearing and believingd atfer to the same present
time as the verb itself. Thus, at the moment aesitears the Word of God
and believes it, that very same moment he hasatifien Supposing that the
verse had used only one different word — insteagtbgj the future verbgxei
(will have). The verse would then have meant, tftdaring and continuing to
hear my word, and believing and continuing to hai¢exact meaning of the
Present participles) on Him that sent me, will hés@me time in the future)
eternal life.” Thankfully, this is not what Jesaid.



Question Two: What is the difference between beinbaptised with the
Holy Ghost and being sanctified? (p174)

The Bible clearly teaches two kinds of sanctifioati

1. Firstly there is aimputed sanctification. That is that sanctification or
holiness which God, in His goodness and love, hmasigusly placed to the

account of every saint at the time of their conieersbecause of Christ

having died for their sins.

1 Corinthians 1:30: “But of Him are ye in Chrigtsiis, who of God is made
unto us wisdom and righteousness, and holineagidsmos— sanctification)
and redemption.” Christ's own holiness or sanmdifion (same word) is
placed to our account in glory the moment we aneda Without such
holiness (same word) we cannot see the Lord. (hhebrg2:14). Now
whenever you read in the NT of saints “having bsanctified”, it is always
this imputed sanctification that is referred to amot a holy Christlike
character that has been built up through our ovensiid living by the help of
the Holy Ghost. To prove this, consider some \&efgkowing:

1 Cor 1:2: “ ... to the ones having been sanctified “..(literal
translation) Kiegiasmenois— dative plural Perfect Participle passive of
hagiazg. Notice “in Christ Jesus”. We know from readthg letter that the
people of Corinth were far from perfect in theiritig — it was an imputed
sanctification

Acts 26:18: “ ... among them which are sanctified ..Same Perfect
Participle passive ofiagiazq so literally reads “ among them having been
sanctified ..” The same Perf. Part. Passihegiasmenojsis used in Acts

20:32. and in Jude 1:1.

Hebrews 10:10: “We have been sanctified throughotifering of the body
of Jesus Christ once for all.”

Hebrews 10:29: “ ... wherewith he was sanctified .hégiasthe- 1 Aorist
Passive ohagiazg. Now every place where you find the Perfectipipie
passive (as in most places), or the Aorist Pagsisénere), this always refers
to the sanctification or holiness of 1 Corinthiahs80, which has been

imputed to us through the atoning blood of Christ. Ndtee use of the
passive voice in all cases, (ie; we had nothindatevith the sanctifying action
— it was done to us); the use of the Perfect amisAtenses in all these cases
(indicating very clearly a sanctification alreadympleted).

2. Secondly, there ispractical sanctification spoken of in the Bible.

(p177)
As soon as we are saved God beginsptioeessof sanctifying us. This is
taught in Hebrews 2:11: “For both he that sarettifiand they who are
sanctified are all of one.”

Literally, this reads, “For both he constantly g#png (ho hagiazon—
Present Participle) and they constantly being #attt(Present participle
passive) are all of one.”

Again, Hebrews 10:14 reads, “ ... them that are dedtt — literally, “those
constantly being sanctifiedtqus hagiazomenous Present participle passive
of hagiazg. Hence: “For by one offering God has perfectere¥er them
who are now constantly being sanctified.”

Yes, there are two kinds of sanctification; oneputed and the other
experimental.

And who is the sanctifier? It can be none other than the Holy Ghost.

Now the most important event that can happen to saigt, in this whole
process of experimental sanctification, is thgon baptism with the Holy
Ghost, the “promise” He epaggelip of the Father. Reader, we need
(desperately need) this baptism!

Only through this baptism can we have povekm@ami$ for effective service.
(Acts 1:8)

It was the secret of Stephen’s wonderful life (A8t8) and Paul's (Eph 3:7)
which he wished all Gentiles to know. By it he abdb “all things” (Phil 4:3)
through Christ ‘constantly putting poweendunamounti Present Participle)
into me’.



Only through this baptism can we have real powegrayer (Eph 3:20) “ ...
according to the powed@nami$ constantly working in us’ghergoumenes
Present Participle).

This power gives us victory over sin. (Eph 3:16). to be strengthened with
might dunami3 by His Spirit ...."” Also Colossians 1:11.

We need such power to be all that the Lord wante lie! Beware therefore
of anyone who teaches you that the baptism of thlg Bhost is not for you
today. They are robbing you of yodunamisin Christ!

Resolve, like the disciples of old, and a multitdesaints through the ages,
to ask (and keep on asking), seek (and keep ornnggekknock ( and keep
on knocking), until you be endued with power fromtogh.

Chapter Seven:
How will I Know?

Question Three: How will you know when you are batised with the
Holy Ghost? (p184)

Our Pentecostal brethren will tell us that the and only sign is ‘speaking in
other tongues’. This we refute and shall now prousing the Greek
Grammar.

How we know that all saints will not speak in toeguwhen baptised with the
Holy Ghost:

1. Because Christ Himself did not so speak.

Jesus (in Acts 1:5,8) and Peter (Acts 11:15,16§ lessured us that the Spirit
coming upon €pi) or descending upon, is the baptism with the HBhost.
Jesus was baptised with the Holy Ghost at Luke 3@ there was no
speaking with tongues involved. Jesus Himsel§tedl what happened there.
Luke 4:18 — He receiveanointing for His coming ministry. Acts 10:38 tells
us this anointing was with powedti(nami3

2. Joel 2:28 (quoted by Peter to explain Pentecod#8lls us that the Spirit
will be poured upon all flesh “and (your) sons anddaughters will
prophesy” (not ‘speak in tongues’). (Joel uses the worgropheteuo- to
preach or teach God’'s Word, and mobphemi— to foretell events.) (see
Septuagint). This is exactly what happened at Ac& — “they were all
filled with the Holy Ghost (same word for ‘filledis in Acts 2:4 eplesthesan
and they spake the Word with boldness.” God nowedhem the gift of
prophecy or preaching. Further, the word for k&pas elaloun — Imperfect
tense oflaleo — indicating that their speaking or teaching wastinuous, not
just a once-for-ever thing. They received a gift the gift of
preaching/teaching the Word.

Joel’s prophecy says nothing about tongues — whieleve him?



3. Speaking in tongues is always a gift of the Holgghost and never the
one and only sign to the believer.

1 Corinthians 14:12 tells us that “tongues are dosign, not to them that
believe (the saints) but to them that believe nol&t we have so many
believers who claim it to be ‘the’ sign (the prdof them, as believers) of
being baptised with the Holy Ghost! Certainlyngaes is ‘a’ sign as it is
another of the gifts given by the Holy Ghost, giterthe church today as a
sign that it is the very same Holy Ghost who istisag people today as He
did so long ago. If all pastors would only realisis fact, and really seek the
upon baptism for powed(inami3 as the disciples did in Acts 1:14, then God
would once again demonstrate His mighty soul-wignand body-healing
power as He did so long ago. Instead, we havesteis denying this power
(dunami3 and multitudes seeking the gift (of tongues)easit of the giver of
all gifts, the Holy Ghost!

In 1 Corinthians 12:30 Paul asks “Do all speakangues?”. He starts his
interrogative sentence with the womnte which always demands the answer
‘No’ in Greek. If the question expected the anstes’, the sentence would
have begun witlou. So Paul asserts that ‘tongues’ is a sign tattieeliever
and not to the believer, and that not all the saivill speak in tongues. Why
not believe him? In 1 Corinthians 12:8-11deelares that God gives one
gift to one person and another gift to another itihg these gifts to each one
severally as He will.” As we shall show, speakingongues is one of these
gifts and not all will receive that gift.

Consider Acts 2:4: “They were aliffantes- each one of the 120) filled with
the Holy Ghost, and began to speak with other tesgas the Spirit gave
(edidoy them utterance (or to utter forth).”

The word ‘tongues’ here lossaisand is the speaking orgamot a language.
The great miracle here is that the Holy Ghost toahtrol of their tongues so
that they spoke (with anointing) so that they warnderstood by peoples of all
languages present — including of course Aramaie,|limguage of the vast
majority of listeners.  (McCrossan takes time tmutprove from several

secular encyclopediae that the common languadeedlisciples was Aramaic
just as with most of their listener$9g).

4. Many of those, who were (all) filled with the Hty Ghost, spoke in the
language understood by the majority of peoplélistening and not in
another language (Acts 2:8).

The word ‘speak’ ishoi lalountes (lit: ‘the ones speaking’ — Present
participle) indicating that the speaking was cams (‘continuing to
speak’), and the word for ‘gavedidouis in the Imperfect tense emphasising
that the gift given by the Holy Ghost was used icostly afterwards. It
became the habitual thing for them to do. It was a once-for-all sign of
their baptism with the Holy Ghost but an ongoint fgir service.

(McCrossan here gives quotes from many Greek schadareinforce that
“the Aorist tense is the most common tense in Gréekepresent what has
taken place. The Imperfect tense represents aricacas going on in time
past, continued, accustomed or repeated actiomhiis of course, means a

gift.) (p191)

Here someone may ask, “Is the Imperfect tense usedl other passages
where the saints were baptised with the Holy Gho¥t2S!

Acts 4:31: “ ... and they were all fille@zflasthesar same word as in
Acts 2:4) with the Holy Ghost, and they spakéalpun— Imperfect tense of
laleo — | speak) the word of God with boldness.This means they preached
then — and continued to do so. Note that theirhgife was not ‘tongues’ (as a
different language) but preaching the Word.

Acts 10:44-46: “ ... the Holy Ghost fell upoef) all of them ... and they
were astonished ... because upepi)( the Gentiles was also was poured out
the gift of the Holy Ghost. For they hearkéuon- Imperfect tense @kouo

— | hear) them speak with tongues and magnifyind.Go

5. Peter himself tells us in this context, that “spaking in tongues” is a gift
of the Holy Ghost, and not the one-and-only sign dhe baptism. Where?
In Acts 11:17 which reads, “Forasmuch then as Gaxeghem (Cornelius



and his household) the like gift as He did untowtso believed on the Lord
Jesus Christ; what was |, that | could withstand®o

Some would say that the word “gift” here refershe ‘gift of the Holy Ghost’
— ie, the baptism, and not to “speaking in tonduddis is a serious mistake.
“The like gift” reads in the texttén isen doredn- literally, “the very same
gift in every respect” with each word being in thecusative, singular,
feminine case. Every Greek scholar knows thisgahe true rendering of
Acts 11:17. Hence, the word “gift” can only reterthe baptism of the Holy
Ghostwith tongues since it was the very same gift in every respeuch
Peter himself and the other disciples had recestd®entecost.

Acts 19:6: “ ... And when Paul had laid hands on th#me Ephesian
believers), the Holy Ghost came upapi] them (their baptism); and they
spake élaloun — Imperfect tense ofaleo — | speak) with tongues and

prophesiedgroepheteuor- Imperfect tense gfropheteuc | prophesy)

Here they received two gifts — tongues and preackimot prophemi —
foretelling) and both were ongoing as shown bylthgerfect tense.

Certainly ‘speaking in tongues’ is one of the méwus gifts of the Holy
Ghost but as it was to be exercised continuouggrinot be the one-and-only
‘sign’ accompanying the baptism of the Spirit, aceifior-all or crisis
experience in the life of the believer. (p195)

6. Many of the great spiritual giants since Apostat days, when baptised

with the Holy Ghost have not spoken in tongues.All these can give

testimony of a mighty upon baptism of the Holy Ghssgbsequent to their
conversion, resulting in mighty soul-winning powérrough prophecy,

preaching or teaching the Word (as in Acts 4:31gjfaeven surpassing the
gift of tongues from a standpoint of usefulnes&tal.

McCrossan lists Tertullian, Origen, Augustine, Samola, Madam Guyon,
Fenelon, George Fox, John Bunyan, John Wesley,|l&h#vesley, George
Whitefield, Fletcher, Christmas Evans, Lorenzo D@&ster Cartwright, Billy
Bray, Charles Spurgeon, George Mueller, JonathamvaEts, Andrew

Murray, A.J.Gordon, A.T.Pierson, Hudson Taylor, &=mh Booth,
D.L.Moody, A.B.Simpson, F.B.Meyer, Stuart Holden,ilbdr Chapman,
Dr.Torrey, Billy Sunday and John McNeil.

7. We know by our own experience and that of otherthat not all will
speak in a foreign tongue when baptised .

McCrossan gives the example of a woman he knows guite timid who, at
her baptism with the Spirit, came into a gloriowsihof worship but in her
own language. She received power at that timetoine a noted evangelist.

“If only our dear Pentecostal brethren (whom Gody the whole, is so
wonderfully blessing) would only believe and tedlsh above Bible truth
regarding tongues — a Bible truth which no livingrgon can successfully
deny without branding the God-inspired greek tekea- they would at once
eliminate 95% of their spurious baptisms; for thadse teaching is the one
chief cause of all their injurious fanaticism, afiedshly demonstations.... To
seek the gift, rather than the blessed Giver Himsglieves the Holy Spirit
! (p203)

Do not suppose that everyone who is baptised \wigthHoly Ghost will be a
great evangelist — as Peter was on the Day of Bestte In 1 Corinthians
12:4 we read “Now there are diversity of gifts the same Spirit ... to one is
given ... to another,” etc. The Spirit gives differaifts to different people
when He baptises us with the upon baptism. Alldiseiples were filled with
the Holy Ghost just as completely as Peter was @rexk verb reveals this
fact) but only Peter seems to have become the greamgelist, adding
thousands to the church. Andrew seems to haveithéor personal work;
Nathaniel seems to be baptised as a prayer wardann was given a
wonderful love for both God and man and became adedul teacher and
pastor, praying for the sick with great resulthnjoMatthew and James were
also prepared by their baptisms to write their gtsand epistles. But what
do we know of the others, Philip, Bartholomew, TlamJudas the brother of
James and Simon Zelotes?

Doubtless they were baptised and had gifts, diferfrom their fellow
disciples.



The Holy Ghost gave two gifts to the Ephesian belie (Acts 19:6) — those
of tongues and preaching. He gives the gifts asnifls, that the Body of
Christ (the church) might have corporate povdem@amis.

One may ask “How do you explain Mark 16:17, “Anésgh signs shall follow
them that believe (not just the Spirit-filled). My name they shall cast out
devils, they shall speak with new tongues, etc.”?

The word for ‘new’ here ikainos which means new, refreshed or renewed,
not heteros— another (tongue). Lying tongues are changed inithful
tongues, blaspheming tongues into praising tongies,

Then, if speaking in tongues is not the one-ang-sign of being baptised
with the Holy Ghosthow will we know when we are baptised?

1 Corinthians 12:7 says “But the manifestatiorthef Spirit is given to every
man (literally, to each) to profit withal.”

The Spirit will so manifest Himself, that you wiltorship the Lord as never
before in all your life.

He will manifest Himself by making Christ real toy— as real as your own
loved ones.

He will manifest Himself by giving new understangliof His Word, and a
real love for the lost.

He will give you a spirit of prayer such that youllove time spent with the
Lord.

He will give you greater love for the Lord and felow men.

He will impart to you in much greater measure, thgat of the Spirit,
Galatians 5:22. (p209)

“When a man is filled with the Spirit, he will slyeknow it — and soon all
around him will know it too.” Tozer.

Note that the first-named fruit of the Spirit izég defined for us more fully in
1 Corinthians 13:4-8. This chapter is placed betw#e two main chapters
teaching on the operation of the gifts of the HBlyost. In God’s sight, the

one-and-only sign that we have been baptised WwihHoly Ghost is not that
we have spoken in tongues, but that the love ofol13:4-8 is constantly
being manifested in our lives.

The fact that Christ is today baptising thousandsmen and women
throughout the world with the gift of tongues, idyoanother great sign of His
soon return. In Acts 2:16 Peter quotes from Joelpgtophet: “And it shall
come to pass in the last days, saith God, | wilirpout my Spirit upon all
flesh, and your sons and your daughters shall m®plipropheteuo — teach
and preach the word, not prophemi — to foretelinés)e And on my male
servants and on my female servants, | will pourioghose days of my Spirit,
and they (both men and women) shall prophesy (teadipreach the Word).”

Now Pentecost was just a sample of what will hapgpehe last days. Why?
Because at Pentecost, only the men exercised theofgpreaching and
teaching, though many women were among the discimlesent in the Upper
Room when the Holy Ghost came upon them, baptigiegy all. This has
been true down through the years, until in receary when many women are
now proclaiming the Word with great power. Surely are in ‘the last days’
of which Joel spoke!

In closing our remarks about this “upon” baptisngease remember three
facts:

This baptism is for every ‘saved’ person who wilypthe price Peter and the
other disciples paid. Peter is our witness te fidict in Acts 2:39; Paul also
in Ephesians 3:5.

We must seek the Holy Ghost the giver , not Hitsgif

Do not let anyone shake your faith by suggesting lyave not been baptised
with the Spirit just because you did not spealoimgties.

(McCrossan closes this section by giving an accotiatmighty baptism with
the Holy Ghost experienced by F.B.Meyer.) (p216)



Chapter Eight:

Physical Healing in the Atonement

In pp.219f McCrossan introduces his readers tombek of George Jeffreys
in Great Britain (c.1930s) and the miracles accomirgy that work. He is
contrasted with most pentecostals in North Amesind is, in McCrossan's
view, the most ‘successful soul-winner’ of his dayHis ‘secret’ is an
emphasis on obedience to the Scriptures regardmgrig until endued with
power from on high, and an expectation of mirack&sompanying the
preaching of the Word. (See Mr Roberts’ splendidih “Pentecostal Rays
Jeffreys and his fellow pastors all pray for thekswith telling results.
However, they never make a show of it by invitirgpple to the platform, etc.
there is no fanaticism allowed in the meetingsjsatbrderly and there are no
distracting noises.

(I can testify of this remarkable man and his wbdving been for several
years a member of one of the churches he foundééhies — GE)

Here let us consider an interesting verse Paulenirot Corinthians 11:19
“For it is necessarglso that there be sectEréseig among you, in order that
the approved one$&di dokimo) may become evident among you.”

The nounaireseis(from which we get our word ‘heresies’) comes fridm
verbaireo (I take) and means ‘a taking for oneself, or ai@@r choosing'.
Here Paul predicts that God’s own servants ar@gilg to divide according
to their own choice.

Some would believe in a state church, others nameswould believe in
baptism by immersion, others not; some would beligv divine healing,
others not; some would believe in tbhpon baptism for power, others not;
some would believe that all are baptised in theitSgti conversion, others not;
some would believe in eternal security, others r=dct, This God has
foretold.

However Paul also tells wghy this would be allowed to happen. In order to
give God the opportunity of revealing to His chuvdhich group of all His



own followers (for Paul is here only speaking afetbelievers and not those
cults which deny the atonement) is most approveHiby.

We would have no hesitation in saying that the nmoatvelous soul-saving
work today is found among those who teach and igeenuponbaptism of
the Spirit subsequent to conversion and accompamyedivine healing and
othe miracles, (especially, in McCrossan’s time, work of Geo.Jeffreys and
associates).

This evidently has the approval of God according t@or.11:19.

Jeffreys’ work (and God’s evident approval) empsesiagain that Christ's
great promise in Luke 24:49 is still for every dhilf God today, who will pay
the price of earnest and persistent prayer. “BEHotend the promise of my
Father upon you: but tarry ye in Jerusalem untilbgeendued with power
from on high.”

Peter tells us that this promise “is for you andyour children, and for all
who are afar off, even as many as the Lord hasaadl himself.” (Acts 2:39)
— ie; for every child of God today!

Paul assures us that “the Gentiles should be fakiw and of the same body
(the church) and joint partakersufnmetochaof the promiseHte epaggelia
of Him in Christ by the gospel.”

How the Saviour must be grieved by the false temrluf so many of his
people that robs the church of iisinamispower to be witnesses in this
world!

Many church leaders today teach that we do nedxt tfilled with the Spirit

but that we receive such ‘by faith’ and really dut need to ‘tarry’ (earnestly
pray) for the filling. They quote Luke 11:13 toope their contention: “If ye
then being evil, know how to give good gifts to yathildren, how much
more shall your heavenly Father give the Holy spaithem that ask Him.”
From this verse they teach that all we have tosdask’ for the power and we
shall have it. “Don’t depend on your feelings’eyhsay, “just believe!”

This false teaching we have clearly dealt with pmpf. The result of such
teaching is seen in the weak testimony of so mdngad’s people and the
drift away from the churches of the “Christian” weshere evidence of God’s
presence is so seldom seen.

Is there any remedy for His paralysed church?

YES! Firstly; let every saved pastor and saved cheh member begin
to seek the “upon” baptism with the Holy Ghost forpower (dunamis as
the disciples did for ten days before Pentecost.

[McCrossan now lists many notable Christians whd bas testimony of
‘tarrying’ until endued with power from on high.

Savonorola, Madam Guyon, John Wesley, George \WHitfi Christmas
Evans, Peter Cartwright, Charles Finney, Elder KnapA.B.Earle,
A.J.Gordon and many others. (He quotes from “Dedpeperiences of
Famous Christians” by Lawson). He especially eslathe experience of
D.L.Moody in 1871 and Moody's account of that tim@o quote Moody;
“The disciples were ordered to tarry at Jerusakemdays, or until they were
endued with power from on high; and the power caamel then they were
ready for God’s service. The devil has tried tothlyou. He does not care
how many Christians there are in the world, if thaye not got the power of
the Holy Ghost. What we need is to tarry at Jeamauntil we get this
power.” What would Moody say to the students adddy’s college if he
should return today?!

McCrossan further quotes from J.Edwin Orr’s spldruibok, “The Promise is
For You” telling of miracles among the workers @fiina Inland Mission
after much praying for an infilling (baptism) ofetfdoly Spirit.

He then adds other names such as Billy Bray, GhastEvans, F.B.Meyer,
George Mueller, General Booth, Wilbur Chapman, SiBypson and ‘all the
mighty soul-winners of the past’.] (p244)



Secondly; we pastors and people — after having reeed this baptism —
must all begin to pray for the sick, as many otheBpirit-filled saints are
doing, and so, once again, give Christ an opportutyi to confirm His
word with signs following.

(Mark 16:20)

We should expect the Lord to be doing miraclesi{aghealing) through his
church today.

Because

(1) “He is the samehp autos -the very same in all respects) yesterday, today
and for ever” Hebrews 13:8. In Ephesians 1-123 we read “that we
might know the exceeding greatness of his poweistaho believe ...... and
hath put all things under his feet, and gave hirhédhe head over all things
to the church, which is his body, the fulness ofi khat filleth all in all.” The
word ‘filleth’ is pleroumenouwhich is the Present participle middle voice.
The middle voice always expresses the thought ofgdsomething to one’s
self, or for one’s self, or in one’s own interest.

Here Paul asserts that Christ now has all power;ididar above all
principality and power, and might and dominion; idenow the head of his
body, the church, which is the completion or corstiom of his work on
earth; that he is now filling all in all in the @rests of his church.

We know he is doing all this through the agencthefHoly Spirit.

We still recognise him as Jehovah-shammah - thel lewer present; as
Jehovah-jirah — the Lord our Provider; as Jehovabsin- the Lord our
banner; as Jehovah-shalom — the Lord our Peackhawah-raah — the Lord
our Shepherd; as Jehovah-tsidkenu — the lord @it®usness: then why not
continue to recognise him as Jehovah-rapha — thed tor Healer (Exodus
15:26)? He is unchanging!

(2)The same Holy Spirit is in the church today tlzé$¢ed Jesus from the dead
and who did all of his miracles. Romans 8:11 sHythe spirit of him who
raised up Jesus from the dead dwell in you, herttis¢d up Christ from the

dead shall also quicken your mortal bodies by thieit3hat dwelleth in you.”
In Acts 10:38 we are told that God anointed Jestisthe Holy Ghost and

power @unami3: who went about doing good and healing all ...” heT
promise to the disciples (and to all of us) istfis same powerd{nami3 by
whom they also did mighty miracles.

The word (in Romans 8:11) for ‘quicken’zsopoiesewhich comes fronzoe
(life) and poieo (I make). The Holy Spirit can keep making lifedar mortal
bodies. Some would have us believe that thiggefe the Spirit's work in
resurrection, but the Greek will not permit thigempretation. ‘Our mortal
bodies’ ista thneta somata humon.The word for a dead body is always
nekrosor nekus and never, nevehnetos(mortal). In Romans 6:12 we read
“Let not sin reign in your mortattfneto$ body.” Could sin reign in our dead
body fekrog? Again 2 Cor.4:11 says, “.. that the life al§@Jesus might be
made manifest in our mortathfetod flesh” - not in our deadngkrog
bodies.

(3) God confirmed His word with signs followingprfseveral hundred years

after the all the apostles were dead.

McCrossan quotes the writings of ‘the Church FatherTertullian (AD150-

); Irenaeus (AD177); Origen (AD247); Augustine (3®4-); St.Chrysostom

(AD344-407). All refer to the normalcy of miracle§healings in their days.
(p252)

As an example, Theodore of Mopsueste (AD 429) writdlany heathen

among us are being healed by Christians from wheatgiekness they have, so

abundant are miracles in our midst.) Note theldate

(4) Miracles of healings have continued since tagsdof the church Fathers
right up to the present day, wherever men withugpen baptism have prayed
for the sick in the name of the Lord Jesus Christ.

McCrossan gives a comprehensive list of referencescluding with a
lengthy account of the ministry of Dr Charles Prinethe American north
west during 1921 and following. (p254f)



(5) However the greatest reason why we should éxpedst to confirm his
word with signs following, as he did in the ApostdChurch (Mark 16:20) is
becausebodily healing is in the atonement Christ actually died for our
sicknesses just as he died for our sins.

In Isaiah 53:4 we read, “Surely he (Christ) hathnieoour griefs Kholee—
sicknesses) and carried our sorromskob— pains).” (Hebrew words).
Kholeeis fromchalah— to be weak or sick. In Deut.7:15 we read, “Tloed_
will take away from thee all sicknes&hpleg.” This word is translated
‘sickness’ in Deut.28:61; 1 Kings 17:17; 2 King2;18:8 and other places.
Makob (pains) is so translated in Job 33:19 — “He isstdr@ed also with pain
(makol).” Also Jer 51:8. Then Isaiah 53:4 literally mediSurely he hath
borne our sicknesses and carried our pains.” Eueprejudiced Hebrew
scholar knows this is the exact meaning. (McCnosgaote Young and
Lesser to support this.)

Let us now examine the other Hebrew words in Is&3af# — borne {asg
and carriedgaba).

Nasameans to bear in the sense of suffering punishfieersomething. See
Lev.5:1. “If a soul sin ... he shall beargsg his iniquity.”

In Isaiah 53:12 Christ bears (nasa) “the siisnany’. How? Vicariously as
our substitute.

In Isaiah 53:4 God uses the very same veds4 to express the fact that
Christ also bore our sicknessddow? Vicariously as our substitute!
Surely,nasamust have the same meaning in both verses!

Sabal means to bear something as a penalty or chastisengse
Lamentations 5:7. “Our fathers have sinned ... andhaee borne daba)
their iniquities.”

In Isaiah 53:11 Christ shall see of the travaihsf soul and be satisfied
“for he shall bear qaba) their iniquities” How? Vicariously as our
substitute.

In Isaiah 53:4 God uses the very same vsabal to express the fact that
Christ also carried our pairHow? Vicariously as our sustitute!
Surely,sabalmust have the same meaning in both verses!

“Of these two words expressing the servant’s takimgr burden upon his
shoulders (nasa and sabal), the former implie®nigtthe taking of it, but the
bearing of it away; and the latter emphasises thigiw of the load.” Alex.
Maclaren.

Regarding Isaiah 53:4 Matthew says, “... and he easthe spirits with his
word and healed all that were sick, that it mightfldfilled which was spoken
by Isaiah the prophet, saying, Himself took ourrinities and bare our
sicknesses.” Some today would say that this sefethe earthly ministry of
Jesus and not to a future ministry of healing otaday. However, the word
fulfilled’ is plerothe— 1** Aorist subjunctive passsive pferoo— exactly the
same word as used in Matthew 12:17 where the ptolsaéah is again
quoted. This prophecy will be fulfillecblerothe-same word) with reference
to Christ's coming, his judgment upon the Gentisions and their finding
their hope in Him. Evidently, a prophecy yet to fo#filled. But can the
Aorist tense, which generally expresses momentarypteted past action,
ever be used to express future events? YES -guetes,The Aorist, like
the Perfect, is also used to express future evenigghich must surely

happen”

When Matthew quoted Isaiah 53:4 in Matt.8:16 arehthgain quoted Isaiah
42:1-4 in Matt. 12:17, he used the Aorist tensshow that both prophecies
werecertain — not that they were completed in the pags3)

(McCrossan continues this teaching onn healingragth but this is sufficient
for our purposes. — GE)



Chapter Nine:

Eternal Security

In John 10:27-30 Christ clearly teaches eternaliritgcfor His sheep. “My
sheep know my voice, and | know them, and theyoWol(and continue to
follow — exact meaning of the present tense as)hmees And | give to them
eternal life; and they shall not, no they shall petish (exact meaning of
these two words for ‘not’ -eu andme for ever, neither shall any ongs]
seize them out of my hand. My Father who has gibem to me is greater
than all; no onedudeid is able to seize them out of the hand of the éatt
and my Father are One.”

Here Christ assures us of two facts:
(1) He gives every real Christian ‘eternal lifegbén aionioh
(2) No one ¢udeid is able to seize them out of His father’s hand.

The wordaionion comes fromaiei (always) andon (Present participle of
eimi — 1 go), and so means “going on or lastingefeer.” It is the same word
as used in Romans 16:26 to express the fact that i&aternal theos
aionion). Hence this eternal life will last as long asd3asts. Every Greek
grammarian knows this is the exact meaning.

The wordoudeis(no one) comes frorau (not) andeis (one). Thus it means
that, after Christ has saved us and givemaen aionion no one (Satan, or
evil men, or even your own self — “no one”) is atdeseize us away from God
our Father. Bothoudeis (no one) andis (indefinite pronoun — any one)
include your own self. Inserting here ‘no man’ (alnidoes not occur in the
Greek text) has led many to believe that we cankphurselves from God’s
hand. Howeverpudeis(not any one person in all the world) atisl (not
anyone) will not allow such translation, as bothrdginclude ourselves as all
true Greek scholars know. To deny this makes ribpiied Greek text a lie
and Christ Himself a liar!



In John 6:37 and 39 Jesus again teaches eternaitgec

Now let us examine Romans 8:30 where Paul writesahd whom he (God)
called, them he also justifieédikaiosen- 1** Aorist of dikaioo— to accept as
righteous or saved): and whom he justified (or davéhem (all the justified
ones) he also glorifieceloxasen- 1* Aorist of doxazo- | glorify).”

Here Paul teaches us (as all skilled Greek granamsrknow) that, just as
soon as God saves us, and accepts us as rightehisssight because of the
shed blood of Christ our Saviour, that very momeatare also glorified, and
are as safe as we will be in a million years froown This is the exact
meaning here of the Prophetic Aoristdpxasenglorified. The Prophetic
Aorist is only used when the event predicted is abkitely certain to come
to pass.

Paul assures us we are safe for all eternity.

Hebrews 10:14 also teaches us we are saved foraveerpetually.

Then what about the many who, having once profe&aist, have now
turned away? Were they ever saved? NO! Fully §88%s McCrossan) of
current church members have never been born agaiey-have made a head
acknowledgement but there has never been true teepsn that leads to
salvation. These are those John refers to whewrlies, “They (former
church members) went out from us, but they wereofiats; for if they had
been of us (or really saved), they would no dowawvehcontinued with us: but
they went out, that they might be made manifedtttiey were not all of us.”
(2 John 2:19). Peter refers to them in 2 Pete? 2:2..dog returning to its
vomit; sow returning to the mire.” That is thedat nature as there has never
been creation of a new nature within, only possthteugh a genuine Holy
Spirit repentance.

Real Christians may backslide but they will always unhappy in that
condition (being convicted of the Holy Spirit) unthey return to Christ's
fellowship.

See what John writes in 1 John 3:7: “Little chéldrlet no man deceive you:
he constantly practisingpéion — present participle) righteousness is

righteous, even as he is righteous. He constam#igtising poion — present

participle) sin is of the devil.” (literal transian). Such are not Christians
and never were. Like Peter's sow, they were abiged up for a time
outwardly, but the sow nature remained unchanged.

Some may ask, What about Hebrews 6: 4 — 6 ?

“For it is impossible for those who were once entgned, and have tasted of
the heavenly gift, and were made partakers of thiy Bhost, and have tasted
the good word of God, and the powers of then wtolcdome, if they fall
away, to renew them again unto repentance; selkaygcrucify to themselves
the Son of God afresh, and put him to an open sliame

We are assured that these words do apply to trlievees who have
backslidden, and the apostle declares that it pogsible for God to renew
(anakainizein— to renovate or renew) such unto repentance wihdg keep
crucifying @nastaurountas- present participle ainastauroo— | crucify) to
themselves the Son of God afresh, and while thep kritting (Him) to an
open shamep@aradeigmatizontas- present participle gfaradeigmatizo- |
expose to ignomy and shame). Before God will rat®\(make as good as
new) the true backslider, he must cry out to Gofbtgive him, and by God’s
help and grace determine to quit sinning altogethene moment God (who
reads the heart) sees this determination, that mohée will restore him to
where he was before he fell.

Romans 8: 38: “For | am persuaded that neithethdeat life, nor angels, nor
principalities (Satan and all his hosts), nor payeror things present, nor
things to come, nor height, nor depth, nor any otheature (or created thing)
shall be able to separatehrisai— disunite) us from the love of God, which
is in Christ Jesus our Lord.”

‘Any created thing’ includes ourselves. We arerrely secure! All who
deny this make Paul’s inspired Greek text a lie.

Finally recall Paul's words in Romans 6:23: “ ... bbe gift (free gift —
charismg of God is eternal lifezpe aionios- as in John 10:28) through Jesus



Christ our Lord.” In Romans 11:29 Paul adds “Bw gifts ¢harismatd of
God and calling of God are without repentaremétameleta Ametameleta
is the nominative plural neuter afetameletosneaning ‘not to be repented
of or ‘irrevocable’ or ‘enduring’.

Paul’'s clear teaching is that eternal life is aefggft from God, irrevocable
and lasting for ever — exactly what he taught uRemans 8:30 and 8:38,39.

Thus Hebrews 7:25 is true — “Wherefore he is alde & save those right
through to the ende(s to panteldscoming to God through him (Christ),
seeing he is constantly living for the purposentéliceding for them.” (Exact
meaning). Pantelescomes frompan (neuter ofpas— all) andteles (from
telos— the final or completed end).

Yes, all who deny “eternal security” for Christ'sat sheep (the truly saved)
make the inspired Greek text a lie!



